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HOBOCHUBUPCKUI TOCY JAPCTBEHHBIN MEJATOr'MYECKUA YHUBEPCUTET

Annomayus. CTaThs SIBISIETCS YaCThIO HCCIEI0BATEIBCKOTO MPOSKTa «SI3bIK
TOPOJICKOTO TPOCTPAHCTBA: CIIOBaph, KapTa, TEKCT» M MOCBSALICHA W3YYCHUIO
MPOCTPAHCTBEHHBIX 00PA30B €BPOIMEHCKOr0 ropo/ia B HAUBHOM U XYI0KECTBEH-
HOM KapTHHAaX MHpa.

'opu30HTaNbHOE HYICHEHHE TOpOjia MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak CTaTHYe-
CKyI0 BenuuuHy (IUIaH, cXeMma, KapTa), Tak M JAMHAMUYECKYH: TOpPOJCKHE
HaMMEHOBaHUs yiuya, via, rue, calle v Jp., NOAYUHSSCH MOZEIH AHTPOIIO-
Mop¢HOK MeTadOphl, COYETAIOTCS C IJIarojaMH IBMIKCHHS / PaCIIONOKCHHS
B IIPOCTPAHCTBE M CO3/IAF0T MHOTOMEPHYIO MOJIENb TOPOJCKOTO MPOCTPAHCTBA.

Meradopruyeckue BEKTOPHI HAIIEr0 BOCHPHUSTHS «IBMKYILEHCS» YIHIBI
OIPEACIAIOTCA NPEACTABJICHUAMU O NEPCABMIKCHUU MCIIKOM M C IOMOUIBIO
TPAaHCHOPTHBIX CPENCTB IO 3eMJIE U BOJE, C Pa3HOl CKOPOCTBIO, MO Pa3HBIM
TPAEKTOPUSAM, MO OTKPHITOMY M 3aKPBITOMY MPOCTPAHCTBY. UelOBEK BeIOM
YIIMIAMU, TIepeysikamMu, OyabBapaMu. DTH MPOCTPAHCTBEHHBIE CIOKETHI HAMB-
HOU KapTHHBI MUPa Pa3BUBAIOTCS, MOJTU(PHUIIUPYIOTCS M JOCTPAUBAIOTCS B Mapa-
JIUTME XY/I0’KECTBEHHOT'O TEKCTA.
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Jl. 3amamun
Merareorpadust pyCCKHUX CTOJHIL
(«OxTs16pBY», 2003)

T'opojickoe MPOCTPAHCTBO MPEACTABISIET CO0OI YaCTHYIO MPOCTPAHCTBEH-
HYI0O MOJICNIb MUPA, BHIPKECHHYIO B SI3bIKE. DTO CEMHOTHYECKOE KOIUPOBAHHE
3aKPEIUIICTCS B S3BIKOBBIX 3HAKaX, B TPAHCIANHAN HCTOPUYECKON ITaMsTH,
B BOCIPHSATHH 4YEJOBEKOM HACTOSIIEr0, a TAaKKe OJHOBPEMEHHO Oyayliero
U TPOIILIOTO.

Ha nepBbiii B3ris1 KaxkeTcsi, UTO clioBa TeMaTuieckoi rpynmnsl «Haumeno-
BaHMSI TOPOJICKMX IPOCTPAHCTB» MPHUCYTCTBYIOT BO BCEX EBPONMEHCKHX SI3BIKAX
U BIIOJIHE COOTHOCHMBI 0 cemaHTtuke. Cp: yauya, niowaos, Habepedicras, ne-
peynok, oyaweap; via, piazza, lungomare, vicolo, viale, alberato; rue, place,
quai, ruelle, impasse, boulevard, calle, plaza, ribera, callejon, rambla, avenida,
paseo; street, square, embankment, lane, avenue, boulevard n np.

HmeHa coOCTBEHHBIC, BXOSIINE B TOMIOHUMbI, MbI [TPUBJICKAEM KaK JOMOJ-
HUTENBHBI MaTepral — CIHIIKOM OHM M3MEHYMBBI, HAPUMEP, B PYCCKOM TO-
poxne. Cp.: Kuaeununckaa ynuya nepecexaer yauyy Ypuyxoeo Bo Biamummpe;
yauya Kazanckaa B Cankr-IlerepOypre moutu 70 met Hocuna ums I, [Tnexano-
Ba, 3aTEM BEPHYJIa CBOE MPEKHEE UMSL.

OmHako Ui YeNIOBEKa, OCBAMBAOIIEIO T'OPOACKOE IIPOCTPAHCTBO M €ro
SI3BIK, YATATEIIS IEPEBOIHON JIMTEPATYPhI WM MOJIB30BATENS IBYS3bIUHBIX CJIO-
Bapei — CIIOBOM, TOTO, KTO MBITAETCS YBUIEThH Yy>KOH TOPOJ] Yepe3 CBOU S3BIKO-
BbI€ U MEHTAJIbHbIE CTEPEOTHUIIBI, HJIH TOTO, KTO TOTOB OCBOMTH HOBOE CEMUOTH-
4eCKOe MPOCTPAHCTBO, 3TH JIEKCHUYECKUE EIMHUIIBI XapaKTEPU3YIOTCS TEMHU
CaMbIMU CMBICJIOBBIMH 3a30paMH, KOTOPbIE HE YUTEHBI MEPEBOIHBIMH, a YaCTO
U TOJIKOBBIMHU CIIOBApPSIMH.
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SI3BIK TOPOJICKOTO NMPOCTPAHCTBA, BKIIIOYAsl KaK JPEBHEHIINE, TaK U HEJAaBHO
00pazoBaHHbIE JIEKCEMBI — UMEHA HapUIaTeNIbHbIE, SIBISIETCS COCTABHON YacThIO
CJIO’)KHOTO CEMHUOTHYECKOTO MEXaHHW3Ma, OTPAKAIOIIEro NPOLIIOE U HACTOSIIEe
JM000r0 TOpoJa: «...apXUTEKTypHBIE COOPYKEHHs, TOPOACKHE OOpSIB U epe-
MOHHH, TIJIaH TOPOJa, HANMEHOBAHUS YJIWIl M THICSYM IPYTHUX PEIUKTOB MPO-
LIEIINX 310X BBICTYNAIOT KaK KOJOBBIE NPOIPaMMEI, IOCTOSHHO 3aHOBO T'€He-
pHUpYIOIINE TEKCTHl HMCTOPHYECKOro mpommioro <...>. B 3ToM oOTHOIIEHHH
ropoJl, Kak M KyJIbTypa, — MEXaHU3M, MPOTUBOCTOSIIUNA BpemeHn» [JloTmaH,
2001, c. 35-36].

Ecnu paccmarpuBaTh rOpOACKOE HMPOCTPAHCTBO KaK COCTABISIOLIYIO IPO-
CTpaHCTBeHHOﬁ KapTHUHBI MUpa, ueﬂecoo6pa3Ho BCIIOMHUTD IMMOHATHUE OPUCHTU-
poBouHbIX cxeM Y. Haiiccepa, BIIoJIHE COOTHOCHUMBIX C ITOHSATHEM KOSHUMUBHAS
xapma, panee npeanoxxeHHsiM J. Y. Tonmenom. B mocnegHne HECKOIbKO JIET
3TOT TEPMHUH BHOBB HOJIy4YHJI HIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHE, BCICACTBHE BCE BO3-
pacTaromero HHTepeca ICHUXO0JIoroB, reorpados, rpajocTpouTeNnei u mpeacra-
BUTENel Apyrux npodeccuii K mpobiieMaM INPOCTPAHCTBEHHOH OpHEHTALMH.
OTOT MHTEpEC TOHATEH: NMPOCTPAHCTBEHHBIE CXEMBI OCYIIECTBIISIOT JKECTKHH
KOHTPOJIb 32 HAIlUM BOOOpakeHWEM. B 3HaUMTENbHOW CTENEHHW OHU M ecmb
Hame BooGpaxeHne . IMEHHO 9TH IPOCTPAHCTBEHHBIE CXEMBI CIIOCOOCTBYIOT
TOMY, YTO Yy>KOH rOpoJ Mbl BOCIPHHHMAEM 4Yepe3 3HAKOMOE TOPOJCKOE IMpO-
CTPaHCTBO, B TOM 4YHCJIE W 4epe3 MPU3My MH(OIOTHUECKHUX NPeNCTaBICHUN
U XyJ0)KECTBEHHBIX 00pa30B.

VckoHHas JieKCMKa TOPOJCKHUX MPOCTPAHCTB MMEETCS B KaXKAOM SI3BIKE, €€
Cclie/bl, OTIIEYaTKH, KaK M «TEMIIOPUPOBAaHHbIE MECTa», MO3BOJISIIOT PacCMaTpH-
BaTh TOpOJ KaK MaJMMIICECT, MJIM TEKCT, HAIlMCAaHHBIH Ha MecTe MpEeXHEero,
creproro [Amun Ou1, Tpudt Haiirens, 2002, c. 225].

lopu3oHTanbHOE 4YJIEHEHHWE TOpoja MOMKHO paccMaTpHBaTh Kak CTaTHUe-
CKyI0 BeNWYMHY (IUIaH, CXeMa, KapTa), TaKk M JAWHAMHUYECKYIO: TOpPOJCKHE
HaVMEHOBaHUS yauya, via, rue, calle M 1p., TOTYMHAACH MOZAEIH AHTPOIIO-
Mop¢HOH MeTadophl, COYETAIOTCS C TIArojaMH IBIDKEHHS / PaCIIONOKCHHS
B TIPOCTPAHCTBE (UOmu, 6ecmu, OMKpbIEAMbCA, YNUPAmMvca, bedlcamo, u36u-
8aMbCs, GIUBAMbCA, GbIMEKAMb, NOOHUMAMbCA, CHYCKAMbCA, KapadKamvCs
U JIp.) U CO3/1al0T MHOT'OMEPHYIO MOJIETb TOPOJCKOTO IIPOCTPAHCTBA.

PaccmaTpuBasi cTaTMUECKyI0 MPOCTPAHCTBEHHYIO MOJIENIb, MBI COCPEIOTO-
YHJIMCh HAa «IOMHHAHTHBIX To4kax» [Mennuc, 1999, c. 32]: mwiomanau, Habe-
PEXHBIE, TBOPHI U OYJIbBaphl, U3 KOTOPHIX U CKJIAIBIBAETCS HEMOBTOPUMBIH 00-
JIMK TOPOJCKOro mpoctpaHcTBa. Cpenn HUX Hanboliee 3HAYMMBIMH, KOHEYHO,
SIBJISIFOTCS. MHOTOYHCIJICHHBIE HaUMEHOBAHUS YJIMYHOTO TPOCTPAaHCTBA: Yiuua

Haiiccep V. KornutuBHbie kapThl kKak cxembl. URL: http://www.psychology-
online.net/articles/doc-694.html (nara obpamenus 17.04.2015).
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mem bojee 20pOOCKAs yIuyd, ecmb Cambill, NONCAYU, 3a2A004YHbLI 2eo2padu-
weckuii (monozpagpuueckuir) obpas *.

CioBO yruya WMeeT MHOTOBEKOBYIO HCTOpHIO: OoJjiee JBYX BEKOB OHO
OCTaeTCsl KJIFOYEBHIM B TEMAaTHYECKOH TPYIC «HAUMCHOBAHHS TOPOJICKUX
MPOCTPAHCTBY. DTa TOPOJICKas HOMHHAIIUS, IEPEAAIOIIAs OJTHOBPEMEHHO CTATH-
YeCKHid U TUHAMAYECKHN OOJIHMK TOpo/ia, He IMEET OJTHO3HAYHOH ITUMOJIOTHYE-
CKOM MHTeprperanuu. [IpOUCX0XkIeHHE PYCCKOTO CIOBA )Iuyd CBS3BIBAIOT TO
C IBIPOif, OTBEPCTHUEM, TO C PYCIOM peKH: «yiauna <...> JAp.-pycCK. yJHna
“ruioniajp; yauna; npoxon”’, npacias. *ula poJCTBEHHO CIOBaM, MPUBOJHUMbIM
Ha y7etl: Tped. cM. o0pa3 “IpomonroBaras MoJIOCTb, AyaKa”, cM. 00pa3 “pycio
peku”, cM. obpa3 “oBpar”, Becrdanbck. Ol, aul “oBpar, nyr, BoaguHa, KaHaBa”
<...>» (MD).

B uTanbsHCKOM sI3BIKE Via, strada 0003HAYAIOT yiHIly, JOPOTY, MyTh U Ha-
npasienue (Via Appia); B UTaNbIHCKOM U (DPAHIY3CKOM S3BIKaX COrSO U COUrs
CBSI3aHBI C OBICTPBIM HEpEMEIIECHHEM: correre W courir — OeXaTb; MCIAaHCKOe
avenida u dpaHILy3cKOe avenue MOTUBHPYIOTCS TJIaroJiaMH JABWKEHHS avenir /
venir; aHTIMIACKOE street (OT JaT. via strata) MOTHBHPOBAHO CEMAHTUKOU «IIPO-
TSOKEHHBIH, TSAHYTBHCS, PACIPOCTPAHATHCS; (DPAHILY3CKOE Fue ITUMOIIOTHYESCKU
CBSI3aHO C 7Uée «CTPEMHUTENIbHOE J[BH)KECHHE BIEPE], HATHUCK, HAIICCTBUE»
U Se ruer «PUHYTHCSI, KHHYThCS.

Takum 00pa3oM, B UTAIbSIHCKOM, (DPAHITY3CKOM, UCIIAHCKOM U aHTIIMHCKOM
SA3BIKaX IMOHATUEC YJIUIBI CBA3aHO C Hﬂeeﬁ JABWKCHUA U IICPEMCUICHUA, 4 B PYC-
CKOM sI3bIKE — C H7eell BXo/a / BbIX0/la U3 3aMKHYTOr'0 IPOCTpaHCTBa. B eBpo-
MEHCKUX SI3BIKAX Y CIIOB Via, strada, rue COXPAHICTCs JKUBask BHYTPEHHSS Gop-
Ma (cp. Via Appia), a B pycckoMm s3bIKe BHYTpeHHsst (opma y cioBa yruya
sBIsieTcsl 3aTeMHeHHOH. ClioBoOOpa3oBaTesIbHBIC XK€ JAEPUBATHI OT CJIOBA Y7i-
ya VMEIOT TIPO3pavyHyl0 BHYTPEHHIOI (opMmy: 3axoyiox — 3ako- (YHUDHKC
CO 3HAYCHUEM «TO, YTO MPUMBIKAET K YeMy-IH00») + -yII-, nepeyiox — nepe-
(prcTaBKa CO 3HAYCHHEM «HAIMPABUTH U3 OJHOTO MECTa B JPYroe 4epe3 Mpo-
CTPAHCTBOY») + -yli-, NPOyIOK — Upo- (MPUCTABKA CO 3HAUCHUEM «HAMPABUTH
CKBO3b YTO-H., BIIIyOb») + -yn- (M®D).

OTMeTHM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE, KaK U B 3alaHOEBPOIEHCKUX, B CHCTEMY
TOPOJICKUX HOMHHAIMH «yJTHYHOI'O MPOCTPAHCTBA» TAKKE BXOIST U JIEKCEMBI,
HUKAaK 3THMOJIOTMYECKH HE CBSI3aHHBIE CO CIIOBOM )Juyd, HO BOILIOLIAOLIHE
UJCI0 ABWXKEHUSI: dopoed, uocce, Masucmpanv, npoeso, npoxoo u ap. Cp.: Anu-
cumosckasi  oopoea, Illocce sumysuacmos, Cmapoe wocce, Boxzanvuas
maeucmpans 1 1np. Cp. Takke B HCIMAHCKOM sI3bIKe: carreras de San Sebastian,
camino de Ronda, camino de San m np. B cnoBax 3TO# Tpymnmsl Impocie-

% 3amamun J]. Merareorpadus pycckux crommr // Oxrsops. 2003. URL: http://
magazines.russ.ru/october/2003/4/zam.html (nara oopamenus 17.04.2015).
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JKMBAeTCs OYECBHIHAS CEMAHTHUYECKas CBs3b: JIBIDKEHHE — MECTO IepelBIIKe-
HUSL.

Ecimu paccmarpuBaTh HaMMEHOBAaHUS YJIHII B Pa3HBIX S3BIKAX BO BCEM HUX
MHOT000pasuy, TO MOYKHO BBIICIUTH TPU TPYIIIBI JIEKCEM, PEATU3YIOMINX pa3-
HBIE ACTEKTHl MPOCTPAHCTBEHHON CEMaHTHKH, Tak, HalpuMep, B HUCHAHCKOM:
1) HauMeHOBaHUS TPOCTPAHCTB, 0OPa30BaHHBIE OT JIEKCEM C CEMAHTUKOI TBU-
XKEHUS: avenida OT TIaroiia avenir — COOMpaThCs, CTEKaThes (ycTapesiee), car-
rera — Oer, CKauKu, 10pora, MyTh, paseo — OT pasear TyIsATh, €XaThb Ha JOIIAH,
subida del lat. subire — unaTH, epenBUTaTLCS; 2) HAMMEHOBAHUS, BO3HHUKIINE
0T 0003HAYEHUS MeCTa IIEPEABIKCHHUS: fravesia BOCXOIUT K JTATHHCKOMY trans-
versus (TIONEPEYHBIN, JSXKAIIUN HAKPECT), camino OT camminus — I0pora, Imy-
TelecTBue (B WUCIL caminar — TEPEIBHIaThCs, NepeMellaThcs, €Xxarh, TeYb
(o peke)), ronda — nopora BJOJb KPEIIOCTHOW CTCHBI (BIOJIb CEIICHHS), OKPYXK-
Hasl Jopora, estrada — Tpoe3xas J0pora, cuesta — OCTPBIH Kpai, cTOpoHa,
callejon — y3kas ynuna; vereda — CKOTONPOTOHHAs 10pora; 3) HaMMEHOBaHHUS,
BOCXOASIINE K 0003HAYEHUIO CPEACTB IEPEABHKEHUS: carretera OT carro, 9To
03HAuaeT «TeJera, MOBO3Ka, ABYKoykay [ Tpurydosud, 2013, c. 6].

Peanm3anust mpoCcTpaHCTBEHHON CEMAHTHUKHA B MCIIAHCKOM SI3BIKE HE SIBIIS-
©TCsl YHUKAIFHOU, B IPYTUX €BPOIEHCKIUX A3bIKaX B TOPOJICKUX HAMMEHOBAHUIX
MPUCYTCTBYET CEMAHTHKA JABIDKCHHSA, MECTa W CPEICTB IEePEIBIDKEHUS:
passeggiata (um.), promenade (¢p.) — IPOTyIKa U MECTO IJI MPOTYIIOK, Npo-
e30, passaggio (um.) — TPOe3x, MPOXOJ M MECTO Ui Mpoe3fa M IPOX0Aa;
mpoes| — aeicTBre u MecTo neictBus (/lpoesd sanpewen;, [{eemmoti npoeso).

Bropas Bepcus mpoucxoxaenus ciosa yauya (M®P) oTchiiaeT Hac K MOHS-
THIO «PYCJIO PEKH, OBpar» M TakMM OOpa3oM COOTHOCHUT OCHOBHYIO PYCCKYIO
TOPOJICKYI0 HOMHUHALIMIO Viuya ¢ UCIIAaHCKUMU TOTIOHUMaMU avenida v rambla,
KOTOpBIE B CBOEH CEMaHTHUYECKOI CTPYKType COXPaHSIOT B Ka4eCTBE MPOU3BO-
JSAIUIX 3HAYCHUS, CBSI3aHHBIC C BOAHBIM TOTOKOM: avenida (de «aveniry) <...>
2) Aumento accidental del caudal de un rio que produce su *desbordamiento —
Pe3koe moBrIIIEHHE YPOBHSA BOJBI, KOTOPOE MPHUBOAUT K PasiUBY peku; <...>
4) Camino que conduce a algun sitio; por ejemplo, a un pueblo — Jlopora,
BeIyIIas K HAaCeIEHHOMY NYHKTY; <...> 6) *Calle ancha con drboles, en una
poblacion. Alameda, bulevar, costanera, paseo, rambla — llupoxas ynuua,
oOcakeHHas IePEBbsIMU B HACEJIEHHOM TyHKTe; rambla 1) Lecho natural de las
aguas pluviales cuando caen copiosamente — Pyciio paznuBLIEHCS BO BpeMs
OOMJIBHBIX 0CaTKOB peku; <...> 3) En Barcelona y otras ciudades, calle ancha
y con drboles, generalmente con andén central — B Bapcenone u npyrux
ropofax INUPOKas YJHIA, OOCaXKCHHAs JCPCBBSIMH, TJABHBIM 00pa3oM IICH-
TpanbHas ynuna (Alkona). HamomuuM, uro B Benenmn Rio Tera oGo3Haudaer
YIHITy, PaCIOJIOKECHHYIO HAa MECTE 3aChIITIAHHOTO KaHaJa.

CeMaHTHKA IOBIDKEHUS, 3aJ0KCHHAs! B HANMEHOBAHHUAX TOPOJCKUX TOIIOCOB
B aKTyaJIbHOM WJIHM TOTCHIHMAIBHOM BHIE, MOITY4aeT B €BPOIEHCKUX SA3BIKAX
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pa3BUTHE B METAaQOPUYCCKOM MPEACTABICHUHU MEPEMEIICHUS B MPOCTPAHCTBE
(Bo ¢panmysckoM si3wike: la rue glisse vers le haut — ynuna 1moisetr B ropy;
virages de la rue — ynuna Kpy»XWT; B UTaIbSHCKOM si3bIKe: la via va [ porta /
conduce al mare — ynuna unet / BeeT K Mopio; la via sale |/ scende — ymuna
moTHUMaeTCs; la via corre — ynmuma OXUT U JIp.).

Pycckoe OCHOBHOE TOPOICKOE HAMMEHOBAHUE )iuyd, STHMOJIOTHYCCKU
JIMIIb OTMOCPEIOBAHHO CBSI3aHHOE C JBIDKCHHEM (TEYCHUE BOJIbI, 10 OJHOM
U3 BEPCUil MPOUCXOXKIEHHS CIIOBA), TOXKE AKTYAIU3UPYET CEMAHTHUKY Mepeme-
LIeHUs: B MeTaOpUUYECKUX BBIPKEHHUSX THIA: yauya uoem | éedem | 6ecum /
cmpemumcst | kamumcest; yiuya coezaem ¢ 2opuvl | nonzem 6 20py; Yauya u3gued-
emcs | 3aeubaemces | 3akpyensemces | evemcs | kpyaycumcst, yauya ynupaemcsi |
nepecexaem; yauya nivigem | cmpyumcsi | meuem; yiuya enadaem 6 nioujaov;
nepeyiKu, 3aKoyaKu nymaiomcs | 6blomcsi v ip.

HecMmoTpst Ha TO 4TO B CEMaHTHKE CIIOBA yiuya WAEsS TEPEMCIICHHS OKa-
3BIBACTCS 3aTEMHCHHOM, B CO3HAHWUU TOBOPSIIUX 3HAYCHUE «ITyTH, HOPOTH Iic-
PEABYOKEHHS» «BCILIBIBACT» peryisipHo: Ay! Ay! Bnpaso, écieo 3a «iicene3kouy,
yxoouna yauua. [Ipocmas, 3eMIsiHAsL, C AyHcamu U KOLOOOUHAMU, Oe336YUHO
306ywan ¢ donzue cmpancmeusa (C. Ilaprynos. Yaponeit. 2008) °.

C napyroil CTOPOHBI, CTaTUYECKash KapTHHA MHpa MOAJCPKUBACTCS COYeTa-
HUSIMU yauya nexcum | pacnonazaemcsi | npocmupaemcsi v ap.: [gycmeopua-
moe OKHO OblLIO HACMENCh OMKPBIMO, 3d HUM 8 HYROH 0e30bIXAHHOCHU J1edca-
aa ynuya (B. Pacnytun. Jlous VBana, mate MBana // «Hamr coBpeMEeHHUKY.
2003.11.15).

Vauya xak NOMUHAHTHBIA THIT MPOCTPAHCTBA MPEICTACT OJAYIICBICHHBIM
CYIIECTBOM, COBEPIIAIOIIAM pa3HbIC BHUIBI IEPEMEIICHUS B IPOCTPAHCTBE
U ONPEACISIFOIINM HABUTAIIMIO YEJIOBEKa B TOpOJE, KaK KOTJa-TO pyciia peK
OTIPEICISUTH PACIOI0KECHUE OCHOBHBIX TOPOJACKHX apTepuil. Kpome Toro, ria-
rOJIbl JIBUOKEHHSI aKTYaIN3UPyIOT OCOOCHHOCTH JaHMapTa MECTHOCTH, MOJ-
YEePKHUBAs CITyCKHU, TOIbEMbI, IMbI, XOJIMbI ¥ TOPBI.

Wtak, y Hac CyIIECTBYeT JBa SI3bIKOBBIX CrOcOo0a aKTyaau3alu CTa-
TUYECKOW M AMHAMUYECKOW MPOCTPAHCTBEHHBIX KapTHH MHpa: 1) B CEMaHTHKE
CaMoro TOIOHUMA C PAa3HOM CTEIEHbIO OTUETIMBOCTH TIPEJCTABICHA Ues Mepe-
JIBIDKEHUS; 2) B COUETAHHSIX TOIIOHUMA C IJIarojbHON MeTadopoil IBHKEHHSI.

HarponaneHO-KyIbTypHast crieliduka MPOSBISCTCS, KaK HaM KaKeTcs,
B JOMHHHPOBAHWU TOTO WM HHOTO CII0CO0a MHTEPIPETALUU JaHHOTO (par-
MEHTa JeUCTBUTEIBHOCTH. Tak, B €BpPONEUCKUX S3bIKaX CEMAaHTUYECKH MHOIO-
00pa3Hbl CaMH TOMOHUMBI: JIBIDKEHUC (aKTyaJlbHOE W B COBPEMEHHOM SI3BIKE),
pacIioyioKeHre B IIEHTPE WM Ha OKpauHe, JaHAIIa()THBIH PUCYHOK MPOCTPaH-
CTBa, COOTHOIIICHUE CYIIIU M BOJBI — BCE 3TO XPAHUTCS B JICKCHYCCKOM 3HAYCHUH

Tlpumepsr  B3siThl W3  HarnuoHaNBHOTO KOpiyca pycckoro si3bika. URL:
ruscorpora.ru (aara odpamienus 17.07.2015).
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cioBa. B kauectBe mpumepa mpuBeaeM (pparmMeHT ciioBapHoi ctatbu u3 Ciio-
Baps M. Monunep: alameda, arteria, avenida, bulevar, paseo, rambla, ronda,
rua — ynuna (B Ha3BaHHUSX YITHII) % carrera, via publica, corso (T1aBHas ynuna);
bajada, cuesta (cmyck), subida (mogwbem), costana (ynulia Ha CKJIOHE XOJIMa),
costanilla (kpyras ymuna); bocacalle (OokoBasi ymuIa, yJIOYKa, IMEPEyJIOK);
callejon, calleja (poOyIOK, TeEpeyloK, 3aKOylok), callejuela (ymeHbII.
ot calleja), callizo (cm. callejon, callejuela); corredera (apreHTHHCKOE —
Kopuaop); pasadizo (1) mnpoxom, mepexod, Npoe3d, NPOXOAHOH IBOD;
2) xopumop); pasaje (3) mepexox, MPOxXoj, Mmpoe3d (MecTo), MpPOoyIoK <...>
6) maccaxx, KpbITas rajepes MeXay ABYMs YIHLAMH); paso (IPOXoJ, Mepexon);
travesia (TomepeyHas yJHIa, Npoe3[], Nepeyiok); acera (TpOTyap); arroyo
(Ipoezxasi 4acTh yJMIIBI, YIIHLA, MOCTOBas); calzada (MolieHas qopora, mocce,
MOCTOBasl, yJHIIA, MPOE3kKass YacTh, TPOTyap); desembocar (2) (00 ynwuie;
IIPOXOJIE) BBIXOJIUTH, BECTH, BBIBOIUTH Kyna), girar, torcer, volver; arcada
(apkana), porche (xpblTasi KOJIOHHa/A, OPTHK), portico (IOPTUK, KOJIOHHA/A,
rajgepes C KOJIOHHaMH BHYTPH JIBOpa); esquina (Yroyl yJNuLbl, JAOMA); cruce
(mepeceyeHne, CKpeIleHHE AOpOT, YIHI[; TEPEKPecTOK), crucero, cruzada,
encrucijada, crucijada, bivio, cuadrivio, trivio; plaza: plazuela, glorieta,
rotonda; barrio (xBaptan): Juderia (eBpeiickuii kBaptan), Plateria (kxBaptan
1oBenupoB), Traperia (KBapTaja CyKOHIIMKOB / CTapbeBIIUKOB), Zapateria (Uc-
TOPUYECKH — KBapTaJl CamlOXHUKOB), Alta, Ancha, Baja, Mayor, Nueva,
Laberinto (MM). MHoro4ucieHHble HaHMMEHOBAHUS YJIML, IPEICTaBICHHbIC
B CJIOBape, OTMeUeHbI KaK TOIMOHMMBI Ha KapTax pa3HbIX ropoaoB Vcnanum.

Bce Bo3MOXXHBIE BapUaHTBI TOPOJICKON YIIUIIBI HAXOAAT BBIPAKEHUE B COOT-
BETCTBYIOUIMX JiekceMax. [loo0Hyro apoOHyr0 anddepeHIranio ropoICKix
IIPOCTPAHCTB MbI HAaOJIIOaeM M B MTAIBSHCKOM si3bike [Bynbirnna, Tpurois-
ckas, 2010; 2013].

B pycckoM si3bIKe TeMaTH4YecKas IpyIa OueHb HEOOJbINas, BKIIOYAOIIAL
Maccy 3aMMCTBOBaHUM. B cuiy 3Toro cosmaercst BevaT/ieHUE, YTO MMEHA Ha-
pHLIATETbHBIC, BXOISIIUE B TOPOJCKHE HOMUHAIIMY, CEMAHTUYECKHU CYIIECTBEH-
HO Oe/iHee ¥ MO3TOMY YHHBEpCAJIbHEE: [IPOCTPAHCTBO JIF0OOT0 pazmepa, 0o
(OpMBI, MECTOIIOIOKEHHSI ¥ MTPUHAUIC)KHOCTH K TOMY HIIM MHOMY TOpOJy Ha-
3bIBAETCS OJHHM CJIOBOM #/0ujadb. IIpOCTpaHCTBO MEXIY psAAaMH JOMOB
B IIGHTPE WJIM HA OKPaWHE, PACIOJI0KEHHOE BJIOJb WM IONEPEK KaKoH-T10o
YCJIOBHOH JIMHUY, NIepeatolee JaHmaTHbie 0COOCHHOCTH, HAIIPUMEpP pacrio-
JIOXKEHUE Ha CKJIOHE XoJMa (KpoMe cnyckd, noobema W OY€Hb PEIKO 63803a),
Ha3bIBAECTCSl B PYCCKOM SI3bIKE OJHUM TONOHMUMOM yauya. Ha mepBblid B3risn
MOXET MOKa3aThCsl, YTO MBI HIMEEM JIEJIO C CEMaHTHYECKUMHU JIaKyHaMH, O/THaKO
nojo6Has uHpopMarys 1100 nepeMernaercss B uMs cooctBennoe (yauya Llu-
pokas, L{enmpansrnas, 3anaonas, Iloovemuasn;, Babywxun B3gosz u ap.), mubo

4 3nech U nanee IepeBOJ aBTOPOB.
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COIEP)KUTCS B IJ1arojax M IPWIaraTeabHbIX, XapaKTEPU3YIOLIUX YIULBI, I1JI0-
maay, HabepexxHble. TakuM 00pa3oM, pedub HIET He O CEeMaHTHYECKHUX, a O JIeK-
CHYECKHUX JIAKyHAX, BOCIOJHEHHE KOTOPBIX MPOHMCXOJMT, B YACTHOCTH, 33 CUET
COYeTaHHH ¢ METa(hOPUUCCKUMH TIIATOTAMH.

[Mogo6Hoe MeTahoprYecKOe OCMBICICHHE TOPOJCKOr0 MPOCTPAHCTBA B €ro
JIUHAMHKE SIBJISICTCS CXOJHBIM B Pa3HbIX SBPONECUCKUX SI3bIKAX M OTPAXKACTCS
JIEKCUKOTpahUIeCKUMH UCTOYHUKAMH M pedeBOil mpakTHKoW. Tak HaumHAETCS
BooOpa)kaeMblii TOPOJ] B HAWMBHON KapTHHE MHpa ropopsmmx. IlpuBeneM mnpu-
MEpbI «JBIDKYIIErOCsS» IO Pa3HbIM TPACKTOPHSIM T'OPOJCKOT0 IMPOCTPAaHCTBA
B PyCCKOM, (ppaHIly3CKOM U UTAJbSIHCKOM SI3bIKaX.

IlepenBuskenne M0 TOPHU3OHTAJIBHON TJIOCKOCTH: yiauya udem | gedem
K mopio — la via va | porta | conduce al mare. Cp. B BosbiioM ciioBape uTaiib-
stHcKoro s3bika Jle Maypo (GRADIT): andare 1b. unito a un complemento di
moto a luogo, spostarsi verso un luogo, essere diretto [...] | estens. di strade,
portare, terminare: dove va questa strada? —uaru 1b. CBSI3aHO C JOTIOJTHCHUEM,
BBIPKAIOLMM JBIKCHHE K MECTY, IEPEMEIAaThCsl K MECTY, HANPABIATHCA |[...] |
pacmup. 00 ynuIax, BECTH, OKAHIUBATHCS: Kyoa udem sma yauya?; condurre
15. far capo, portare a un determinato luogo: questa strada conduce a Siena (3Ta
JIOpOra BeJeT K ...) — BecTH 15. [IpUBOANTH, BECTH B ONPECICHHOE MECTO: 9mda
dopoza éedem 6 Cueny; portare 2. permettere di raggiungere un determinato
luogo: tutte le strade portano a Roma, questa via porta direttamente alla piazza —
BecTH 2. [103BOSIUTH JOCTHYD ONPEJENICHHOTO MeCTa: gce dopou gedym 6 Pum,
ama yauya eedem npsamo Ha nioujaos.

Cp. B pycckoM s3bike: uaTH 13. (1 u 2 0. He ynotp.). O uem-H. mpoTH-
YKEHHOM: TIPOJIeraTh, OBITh PACIIOIOKEHHBIM I/Ie-H., KaKMM-H. 00paszoM. Jopoza
uoem nonem. Yauya uoem uepes eeco 2opoo. Iopras epsoa udem c cesepa
na we (MAC); BectH. O MECTHOCTH, YTOJbsIX, JIOPOTe: MPOCTHPATHCSI, MPOJie-
ratb [[anb, 1996]; Bee moporu BenyT B Pum (KHIKH.) — 0 pasHBIX MYTsX,
Hen30eKHO BEIYIIHMX K OJIHOU 1eJH. Bezem ne Komw, 6esem 0opoza (Ctap. mocil.
0 TOM, Kak BakHa xopomas aopora) (CEM). Bo dpaniysckom: rue qui mene
a la périphérie de la ville.

Camy HOMUHALIMM YJIUIBI C TOW WJIM UHOHM CTENEHbIO OTYETIMBOCTH IIepe-
JIAIOT CEMaHTHKY MepeBHKEHHs, OYAydr STUMOJIIOTHYECKH CBSI3aHHBIMU C Heei
JIBIDKEHHUS, KOTOpas IOJUICPKUBAETCs TIJlarojaMd W3 JIEKCUKO-CEMaHTHYe-
ckoii rpymmsl «llepensikenue». Cp.: Hanpumep, xozoa 6wl udeme no yauye,
nonpooyiime nouyscmeosams u yguoemsn, 4mo He bl uoeme no yiuye, d yauya
osuwxycemcss naecmpeuy eam (IIcuxodHepreTHUECKHe TEXHUKH PaOOTHI
co B3rasom (2003) // «boeBoe uckyccTBo wiaHeTs». 2003.12.08); Yauua sma,
6316 PA320H, NEPECKOUUNA Uepe3 WUPOYEHHbIN NPpYyO U mam CKOpo He mo2ia
OCHIAHOGUMBCS, PEAHYIA euje 6ePCIbL HA MPU U KAK-MO YCMAO0, USHEMO-
JICEHHO PACCEAACh HA NOOCIEN08amble U3OVULOHKU, 3ACHINHbLE BPEMSIHKU <...>
(B. Acradbes. I[IposieTHbli TyCh).
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IlepemenieHne M0 OTKPHITOMY / 3aKPBITOMY MPOCTPAHCTBY: C OJHOH CTO-
POHBI, yauysl, nepeyKu npocnekmsl, uocce, dopoau; UCNanckue calle, paseo,
avenida, carretera, camino, callejon, bocacalle, pasadizo, travesia;, nTanbsH-
cKHe via, traversa, stradone, strada, passaggio; (QpaHIly3CKue avenue, rue,
ruelle dimin. 1. Petite rue étroite — venelle dim. de venire Petite rue étroite —
ruelle (R); ruelle — npoynok, nepeynox, yrouxa (I'-T); ¢ mpyroif CTOpOHSI,
mMynuKy Kak HOMUHALMK MMPOCTPAHCTBA, M3 KOTOporo Her Beixoaa. Cp.: Tynux
1. ManeHbKkast, 0OObIYHO KOPOTKasl YJIMIA C BbE3JI0M HIIM BXOJOM B HEe TOJbKO
¢ oxHoro koHma. Tymuyaok (TCOL); 3axoynok (pasr.) 1. HeGonbIoii, TeMHBIH,
riryxoil mepeyiok, Tymuk. 3akoynodek (TCY). Bo ¢paHIy3ckoM s3pIke —
impasse (Petite rue qui n’a pas issue. — cul-de-sac (R)), B UTaIbsIHCKOM — ramo
(Tynuk), vicolo (via urbana particolarmente stretta e di limitata lunghezza. Dim.
vicus, «vicow, vicoletto, vicolino // Vicolo cieco <...> Stradina senza sbocco
(SC). Cp.: ynuya namvixaemcs Ha 2AyxXyr0 cCmeHy, YIuya YRupaemcs 8 3aoop,
86IX00A HeMm — BOKPY2 OOHU MYRUKU.

Ilepemelenne mMo HAKJOHHOW MJIOCKOCTH (BBepx / BHM3). CemaHTHKa
ropojcKoro nasamadra 3amokeHa B MHOTOOOpa3sHbIX HOMHUHAIMSX —YJIHIL:
cnycKk, noovem, Xoim, 8au, eopa; salita, salizzada (salita — nogpem), scalinata
(ymuna-nectauna): Scalinata Poli Camillo, Sopraelevata, Fossato; cuesta,
bajo, bajada, honda, montes, campillo, subida u np. ). 3Ha4eHNE TEpEeMEICHHS
BBEpX / BHHU3 MEPEJaeTcs TaKKE C MOMOIIBI0 METapOpHUUECKOro IIarojbHOTO
ClIOBa: yauya Kapabkaemcs, noa3em 6 2opy, YAuyd CHYCKAemcs ¢ 20pbl;
BO (paHIly3cKoM si3bike — la rue glisse vers le haut (ynmuua moiser B ropy),
la rue descend vers la mer; B utanbsuckoM — la via sale |/ scende (ynuna mon-
Humaercss HaBepx). Cp.: BHOGb écnomuunace copiracmas ynuyda, noazyuwiasn
6 20Dy, POOUMENbCKULL OOM O 08YX IMANCAX, 30JI0MAs JIVHA, NOBUCUIAST HAO 00-
wamuvim 6ankonom (JI. Sopun. I'mac Hapona); Yauua cmpemumenvrno kamum-
csl 6HU3.

H3Buincroe OBUKEHME: yauya 6vemcs, nemisem — la strada, la via
serpeggia. Cp.: Snodarsi 3. estens., seguire un tracciato sinuoso e serpeggiante:
é un sentiero che si snoda per il bosco — BUTbCS 3. pacmup. CiIeI0BaTh KPUBBIM
U U3BWIMCTBIM IyTEM: MPONUHKA, KOMOpAsl 6bemcsi no Jjecy;, serpeggiare
la. muoversi, procedere strisciando | estens. avere un andamento tortuoso,
sinuoso: la strada serpeggia tra le vallate — neTasATh la. IBUTATHCS, HITH,
M3BUBASsICh KaK 3Mesl | pacIIkp. UMETh W30THYTHIM, HCKPUBJIEHHBIH XO: dopoza
nemasiem cpeou doaun virages de la rue (GRADIT).

B pycckoMm si3bIKe M3BUIIMCTBIM XOJ1 ABHKEHUSI [IEPEIACTCS TIIaBHBIM 00pa-
30M C MOMOIIBI KOHKPETU3UPYIONIETO [JIArojia MEepeIBIKCHUS, a B JPYTHX
SI3bIKAX XapaKTEePHbIN IMPU3HAK 3aJI0KEH B caMOM HOMUHaIMU ynunsl: Stradina
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Molto strada e tortuosa; Viuzza 1 Dim. di via 2 Via angusta (TecHas, y3kas)
stretta, spec. tortuosa (yJ1uIa TecHasi, y3Kasi, OObIYHO H3BHIIACTAs) .

Cp.: Ilepeynku, 3aKoyaKu Rymaiom, 6bIOMCA, YIUYA KPYICUM, Nemjisiem;
méandres (oomomxu) des rues — ynuna u3BuBaeTcs; virages de la rue — ynuua
KPYXHUT; I naenas ynuya <...>, U36U6AACH, CRYCKAEMCA K OKEaHy U 6/1UEAEMCA
6 puvibaykuti nocenox (O. benokonera. Adpukanckue sMmOvI); Eciu eepumo
Kapme, 3ma HJAAGHAA YIUUA, U3ZUOAAcy 6 cepedune, nepexooum 6 163-10
U NPAMUKOM 6edem K oKeawy, ynupasaco é Koanuns-asenio, komopas, cobcm-
6enHo, udem 6001 nodepedcos... (J1. Pyouna. bemas romybka Kopmossei);
Yem eviuie, mem ynuua eunana éce Kyopaeei (J1. Pyouna. benas romy6ka Kop-
JIOBBI).

JBu:keHue ymnoaodssieTcsi IBUKEHHIO BOJbI; HAOIOAETCS «TEKY4YeCTh»
MPOCTPAHCTBA: yauya nivigem | cmpyumcest | meuem | énueaemces | ynuya enaoa-
em 6 naowaow. Cp.: Yauua Ipopouuyst /Jebopvl Oenv 3a OneM MEKaa MUMO
3onomou bawnu, omlean ee po3osvie sNble CMEHbl, NPOYHbIE, KAK NAMSINMb
0 6awne Basunonckou ([. Mapkum. 3onotas 6antsst // «Oktaope». 2003).

Mertadopruieckiue BEKTOPHI HAIIEr0 BOCIPUATHSA «ABIXKYILEHCS» YIHIBI
OTIPENENSIOTCS B IEPBYIO OYepelb AaHTPONOMOPGHBIMU MPEACTaBICHUSIMA
0 TEPeABIKEHUH MEIIKOM M C MOMOIIBIO TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB, 1O 3EMIIE
U BOJE, C Pa3HOIl CKOPOCTHIO, IO PA3HBIM TPACKTOPHSM, 110 TOPU30HTAIN U BEP-
TUKAJIU, 110 OTKPBITOMY WJIM 3aKpPBITOMY IIPOCTPAaHCTBY. Yesl0BEK BEJOM YIIMIIa-
MU, HiepeyJikamMmu, OyJIbBapaMu.

Takum 00pa3om, ropojckue HOMHHALMKM U UX MeTadopHyYecKHe pacipo-
CTPAHUTEIU NEPEAAOT UICI0 CTATUYECKON U JMHAMUYECKOHN IIPOCTPAHCTBEHHOM
KapTUHBI MUpa €BPOIICHIIEB.

OcHOBHBIE 00pa3bl HaXOIAT BOIUIOIIEHHE M PAa3BHUTHE B XYJ0XKECTBEHHOM
kaptuHe mupa. [IpeacTaBum Ba «IIpOCTPAaHCTBEHHBIX» CIOXKETAa HAaMBHOM Kap-
TUHBI MHpa, OCMBEICTICHHBIE [. ['a31aHOBBIM B €r0 MapIKCKOM TEKCTe: 1) coot-
HOIIEHHE OTKPBITBIX M 3aKPBITBIX IPOCTPAHCTB, CO3IAIOMIMX 00pa3 ropoja-
naOupuHTa; 2) yIWIBI, YIOJOOMSICH IBIKCHAIO BOJBI, COCAMHSIOT B €IMHBINA
o0pa3 cynry u BOLy, YIHMIy M PEKy B IIPOCTPAHCTBEHHOH KapTHHE MHpa To-
poxa.

1. B3aumopeHCTBHE OTKPBITHIX M 3aKPBITHIX MPOCTPAHCTB M IOIMPO-
CTPaHCTB, a TaKXKe IEePEIUIETCHUE YIIML, IIEPEYIIKOB, MaruCTpaliei, MPOCIIEKTOB
CO3JIAI0T YHHKaIBHBIN 00pa3 ropoja. OTciofa U BO3HUKAIOT COOCTBEHHO MpO-
CTpaHCTBEHHBIE 00pa3bl ropoja-JadUpHHTa WM TOpoja-Kpyra, WIH ropoja-
JIOMa, WJIM TOPOAA-CLIEHbl B HAaMBHOW M XYJO)KECTBEHHOM KapTuHax Mupa. Ha-
noMHUM MbIcib FO. M. Jlormana: «I"opojickoe ITpocTpaHCTBO MOXKET COKUMATh-
Ci M pacIIUPATHCS, UCKAXKaTbCsl M UCKpUBIATBCA» [Jlorman, 2001, c. 35].
B sTOM KOHTEKCTE OCOOBI MHTEpEC MPEACTABIACT Ty>KOH ropoJ KaK dJIEeMEHT

5 www.dizionario-italiano.it
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XY/I0)KECTBEHHOTO TEKCTa, CO3JIAaHHOTO IHCATENIEM-IMUTPAHTOM: OTKPBITOMY
MPOCTPAHCTBY (nm1owads Dmyans;, OnuHHOe U wiupoxoe aserro Enucetickux
Toneit; 6nusz no oynveapy bBapbec; danvue k niowaou Pecnyoniuxu; HauuHaniace
wupoxas asenro; 8 Ilapuoice, sozne obenucka na niowadu Konkopo) MIpOTHBO-
MOCTaBJIeH 00pa3 3aMKHYTOI0 NPOCTPAHCTBa ropoAa-jadupuHTa (6poos
6e3 yeau no yiuyam He3HaKkoMOU MHe 4acmu 20pood, C6EPHYIL 6 V3KULL NPOX00
medncoy domamu <...>. Ilpoxoo okazanca youeumenvHo ONUHHBIM, U K020d
5 douten 00 e20 KOHYA, A OUYMUJICA nepeod 2YX0il CHeHoll, omKyoa noo nps-
MbIM Y2NIOM HAYUHALCS NOBOpOm 61e6o. Sl Hanpasuics K 6bix00y, KOMOpblil,
10 MOUM pacuemam, 00JdiCeH OblLL HAX0OUMbCs 20e-mo OaU3KO0. 3a HOGOPOMOM
obL10 ewge memnuee. Sl wen 60016 CmMenbl U CMYMHO PA3IUYATL, YMO 6 OOHOU
u3 nux gpems om epemenu nonadanucy nuwu (I'. T'aznanos. Bosspamienue byn-
161 °); <...> 51 ouymuncsa 30ecw, 6 [apusrce <...> 6 Ge3HAVEHCHOM CRIICMEHUU
yauy (T. Tazganos. Hounste goporu ).

Meradopa s1abupuHTa, Kak W3BECTHO, SBJSIETCS MHOTOIUIAHOBOW, peaju-
3YIOIIEH CIIEyIOINE aKTyalbHbIE CMBICIbL JI0GYWKA, MYNUK, OMCYMCMSUue
6bIX00d, ONACHOCHIb, 3A2A0Kd, 201060I0MKA, KOMOPYIO HYJICHO Pewums, 1000~
noimcemeo M Ap. XapaKTepHol depToii ropona-nabupunta y I'. ['a3nanoa sBis-
€TCsl 3aMKHYTOE TPOCTPAHCTBO, M3 KOTOPOTO Irepoil HE MOXKET HAWTU BBIXOJIA.
OH Kaxabli pa3 OOWUTCS MOTEPATHCS M 3a0IyIUTHCS B TOPOJICKOM JIAOMPHHTE.
[Tapmx — 3TO TOPOJI, B KOTOPOM TIOCTOSIHHO YKUBET FepOi, HO 3TO POCTPAHCTBO
HUKOTJIa HE CTaHET JJIsi HEro «CBOMMY», OH HE CMOXKET BIIMCATBhCS B «TKAHB»
ropoja.

O6pa3 nabupuHTa B HHAMBUIYAIbHO-aBTOPCKON KapTuHE Mupa I'. ['a3naHo-
Ba MPAKTUYECKH COBMAJACT C NPEJCTABICHUSIMHU O JAOMPHHTE B PYCCKOH Ha-
LUOHAJILHOW KapTuHe Mupa. OH Ha/leJIeH OTPULATEIbHBIMI KOHHOTALMSIMU: 3TO
3aIyTaHHasi CeTh, KOTOpas 3aMaHUBACT M HE BBIITyCKAaeT 00paTHO. MOXHO TIpH-
BECTHU MPUMEPHI HEKOTOPBIX PEaKIMii Ha CIOBO-CTUMYII tabupunm u3 Pycckoro
accouuarusHoro cioBapsi (PAC), KOTOpbIE IKCILTMIUTHO U UMILTHUIIUTHO Peripe-
3CHTUPYIOTCA B TekcTax [. ['a3maHoBa: samymanwblil, mpyoHsill, nymaHuyd,
be3 gvixooa, Xxo0bl, 6e38bIX00HOCMb, OPOOUMb, 20pOOCKOIL, 3A0YOUMbCA, 3AMK-
HYmblll, HeNPOXOOUMDBLIL, He 6bllMmIL, CIeHd, CIPAX, CIMPAWHbLUL, MYNUK.

Obparum BHHMaHME, 9T0 PAC, Kak M Ta3JaHOBCKUIN TEKCT, HE aKTyaJIU3U-
pYeT CEeMaHTHKY 3araJiku, JII0OONBITCTBA M T0J0BOJOMKH. Cp.: E2o oxonua-
MenbHO no2youna ouwubKa 6 mapuipyme: OH C6epHYI 6 MYRUK, OYMAsL, 4IMO Mo
ynuya (I'. Taznanos. Bo3spaienue by bi).

® I'asdanos I'. Cobp. cou.: B 3 1. M., 1996. T. 2: Ipuspak Anekcaumpa Bombda.
Bo3sspamenue Byxnpt. [Tnmurpumet. [IpoOysxnenue. OBennHa U ee Apy3bsl.

7 Tam xe. T. 1: Beuep y Kip. Hcropus ozHoro myTemectsus. Ioner. Hounbie 10-
poru.
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Hanomuum, uro 00 uHOM 00pa3se ropoja-nadupunta nucaina H. E. Mennuc
B KHUre «Benemnus B pycckoit mureparype», paccMatpusas Besren 3a K. Jluauem
BeHnenuro kak Ha3eMHBIH U BOAHBIN JTadupuHT [Menruc, 1999]. Hazemusii na-
OMpHHT 00J1alaeT MHOYKECTBOM TYITUKOB, ITPEPHIBAIOIINX JABWKEHHE, a BOJHBIN
TMaOUPHHT TpEACTaBIIET CO00I Oosee cBOOOTHOE MMPOCTPAHCTBO, (hopMupyemoe
CKBO3HBIM TEUYEHHEM BOJBI B JOObIX ero m3rnbax. K. Jlunda ormeuaer, drto
«HE JIOJDKHO OIIYIIAThCs OMACHOCTH TIOJHOM yTpaThl MOHUMAHUS OCHOBHOMN
(opMBI MITH 4yBCTBA OPUEHTALUH, HE JOJDKHO BO3HUKATh CTpaxa, YTO HUKOIA
He ynacrtcsi BeiOpaThes <...>. JIaOMPUHT MM TaWHCTBEHHOCTb JOJDKHBI CaMu
o cebe obnamaTh HEKOW (GOPMOIL, KOTOPYIO CO BPEMEHEM MO>KHO MCCIIETOBATh
nnu ycsouthy [JIuny, 1982, c. 37].

2. BTOpoi#l MpOCTPaHCTBEHHBIN CIOKET Ta3/JaHOBCKOI MpPO3bl CBSI3aH C CO-
OTHOILICHHEM peku U cymu. O0pa3 Tekyiiell peku nepeaaet / MoIepKUBacT
CEeMaHTHKY JIBMIKYIIETOCsl TOpOJCKOro mpoctpancTBa. CeHa, reorpaduueckuii
U KyJbTYpHBIH cuMBoa [lapwmka, mpeacraer Kak OJWH W3 OCHOBHBIX THIIOB T'O-
POZICKHX TPOCTPAHCTB, HA (JOHE KOTOPHIX PA3BOPAUMBAIOTCSI COOBITHSI IPOU3BE-
nennii I'. T'azpanoBa.

Peka oprannyHo BomchiBaeTcsi B npocTtpaHcTBo [lapmxka, mexnay Ilapmxem
n CeHOW yCTaHABIIMBAETCSI CBOErO pPOAa TapMOHUS, PeKa M TOpoJ HaXOIATCA
B TECHOW B3aMMOCBS3H U SIBIIIOTCS HEKMM LIETIBIM B CO3HaHMM uynTarend. O6pas
PEKH AL Tepost HaJleJeH B OOJBIINHCTBE CIy4aeB MOJI0KUTEIbHBIMU KOHHOTA-
LUSIMU: HaXOJSICh Y BOJIbI, YEJIOBEK OILIyIIaeT AyIIEeBHOE CIIOKOHCTBUE, oOpeTa-
eT ocoboe BUJIEHHE MHpa, €My OTKpBIBAETCSl CyTh Belleil: <...> e ObLio Oell-
CMEUMENbHO HU OOMOS, HU YIUYbL: A CMOAL nocpedu mocma uepes Ceny <...>,
cMompen Ha meMHylo nosepxHocmv peku. Ona 6e336yuHO MeKAad MedHcoy
<...> cmamyamu pycanok <...>. A enioen 6nu3, Ha 600y, U NOCMENEeHHO nepe-
cmaean 4yecmeosamsv my 0OeOHYI0 02PAHUYEHHOCb MOUX CO3epYamenbHblX
cnocobHocmetl, KOMOPYIO Owywan ece20d, NOKa He 6uoei neped cobol
Hebo unu 800y <...>. Toz0a y meHs ObLIO 6neuamieHue, 4mo mMoabKo menepo
A owywar OyuwesHyro ceob00y mak, MOYHO ee OMpadceHue NPUOIUNCATOCH
KO MHe, UCRONHAA Ybe-mo 6odcecmeenHoe obewanue, — 8 0e3MONEHOM 6eUKO-
Jenuu 8030YWIHOU unu 6005HOU beckoHeunocmu. A omeen enasa om pexu,
U 8 4y0osuUWHOL OblCmpome 3PUMeENbHO20 831emd nepedo MHOU NOSBUTUCL Od-
JleKue u XoJoouble 36e30bl 3umueco Heoa <..> (I'. ['asmanoB. BosBpaienue
Bymuer).

Pexa, kak ¥ Ipyrue ropojcKue MpoCTPaHCTBA, TECHO CBs3aHA C COCTOSTHHEM
TJIAaBHOTO T'eposi U ero BocHpusiTueM cebst 1 Mupa. COBEpIIEHHO CIIPaBeINBa
Mmbiciib FO. C. CrenaHoBa 0 cOCYIIECTBOBAaHHU JBYX MHPOB — PEaJIbHOTO M BO-
00pakaeMoro: «yJjMIbl, KpyTO CITycKalomuecss BHU3 ¢ MoHMapTpa, OyiibBap
Poummryap, nanee moct uepe3 CeHy, Tlie-TO HEAAIEKO, MO-BUANMOMY, aBEHIO
Buxropa I'toro mnu aBeHro AHpu MOpPTAHA, KOTOpBIE TAKXKE MPUHAIJIEXKAT
K IOCTOSIHHOMY nei3axy I'. I'a3naHoBa u T. 1., U T. 1., ¥ BCE OJHOBPEMEHHO
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B JIByX MHpax — B IlIlyMe peajibHOH KHU3HU U B «OE3MOJIBUM MOETO BOOOPAKEHHMS
<...>. HHorzma 3TH MHpBI IepeceKaloTcs, U TOTla BO3HUKAIOT 00pa3bl MUpa BO-
obpaxaemoro» [Crenanos, 2000, c. 26]. 910 B NOJIHONW Mepe OTHOCHUTCS K BOC-
MIPUSITHIO PEasTbHOTO U BOOOpaXkaeMoro ropoa.

Pexa B pomax o [lapmke ceMaHTHUECKH MHOTOTpaHHA: cgeprarowell, Oie-
cmawell pexke, ceemaeloOwuM cmpysm TPOTUBOCTOMT 00pa3 XOJOAHOW H dUep-
HOW PEKH (X0100HAS peKd, YepHAs 8004 MeOJIeHHO CMPYUNLACH, NO XOIOOHOU
600e).

ITockombKy MBI paccMaTpUBAEM BOAHOE IPOCTPAHCTBO U NMPOCTPAHCTBO CY-
M B UX COOTHECEHHWH, OTMETUM, YTO BOAE YHOAOOISIETCS TOPOJCKOE MpO-
CTPaHCTBO YJIHMII, OyJbBapOB, HAOCPESIKHBIX: MOCHIO8AL CHIPYUMCA <...>, KAK
Ovicmpas Kamenhas peka; pexa Kak OyIATo OOHMMAaeT MOCTBI: 600d MEKId,
YYmb NIECKAACL Y 6OKO8 MOCHAL.

[TporcxonuT rapMOHHUYHOE CIUSHUE PEKH M HaOEPE)KHOM, MOCTOBasi CTaHO-
BUTCS TPOAOJDKEHHEM ABMXKYIeics Boabl. Cp.: [lomom s waean no OnuHHOU
u y3kotl yruye Babylone <...>, noka 5 He nepecekan 4epHyIO C8EPKAIOWYIO NO-
nocy éynveapa Raspail <...> nao Cenou eopenu, ymonas 6 memHome, MHO20-
yucnenusie ocnu (I'. TazganoB. Beuep y Kimap). CxomHple BU3yadbHBIE 00pa3bl
TEMHOW YJIHIBI U TEMHOW PEKH, PaCIBEUYCHHBIX OTHSIMH (OHAper, PopMUPYIOT
MIPEACTABICHUE O EANHOM TOPOICKOM IPOCTPAHCTBE.

HmeHHO 3TO cOOTHECEHHE (COMOI0KEHNE) 00pa30B OTKPHITHIX U 3aMKHYTHIX
TOPOJICKMX IPOCTPaHCTB (YJIMIL, MEPEYJIKOB, TYNHKOB) M TEKYyIIEH PEKH Kak
OyZATO pa3MBIKaeT ISl Teposi TOPOJCKOI JTaOMPHHT, CHUMAET I'PaHUIIbI, CTEHBI,
YCTPaHACT JIOBYIIKU U CBA3aHHBIC C HUMHU OITACHOCTL U CTpax.

[IpuMeHnTENBHO K JIOKYCY TOpOJia BOJHAs TEMa He OrpaHHYUBaeTcCst oopa-
30M PEKH, MOPSI M JIOXK/Is1 — BOAHBIE MeTa(Opbl IIUPOKO MCIOIB3YIOTCS ISl UH-
TEPIPETalUK JIPYTUX 3PUTENBHBIX, CIYXOBBIX U OOOHSTEIbHBIX BIEUYATICHUM:
CBOWCTBAMH M CIIOCOOHOCTSIMH BOJBI MOTYT HaJEJSTHCS TOPOACKHE 3BYKH, 3a-
TIax¥, [[BET U CBET.

[Monsenem mrorn. Mertadopuueckre BEKTOPHI HAIIErO BOCHPHSTHS «IBH-
KyIEHCs» YIULBI ONPEeISIOTCS B IEPBYIO OUepelb aHTPOIIOMOP(HBIM KOIOM
(B. H. TomopoB): npeacTaBIeHUSIMHA O TEPEABIKEHUH TEIIKOM M C MTOMOIIBIO
TPaHCIIOPTHBIX CPEACTB, MO 3€MJIE M BOJE, C PA3HOHW CKOPOCTHIO, O PA3HBIM
TPAaeKTOPHUAM, 10 TOPU3OHTAIN U BEPTUKAIH, 110 OTKPBITOMY U 3aKPBITOMY IIPO-
cTpaHcTBY. YenoBek BeIOM YiMLAMH, Iepeylikamu, OynbBapamu: «Beser He
KOHb, Be3eT jgopora» (B. Jlanp). DTH mpoCTpaHCTBEHHBIC CIOXKETHl HAUBHOM
KapTUHBI MUPa Pa3BUBAIOTCS, MOJU(PHULIUPYIOTCS U JIOCTPAUBAIOTCS B ITAPaIHT-
M€ XYI0KECTBEHHOT'O TEKCTa.
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